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YLIOPISTO
Vaasan Yliosto: Ilmastonmuutos hiipii jo arkeen – tutki-
ja: “Kahvi ja suklaa voivat pian olla luksusta”
Ilmastonmuutokseen so-

peutuminen ei ole enää 
tulevaisuuden huolenaihe 
– se on tätä päi-vää. Vaasan 
yliopiston tuore väitöstutki-

mus paljastaa, että suoma-
laiset suhtautuvat sopeutu-
miseen ristiriitaisesti, ja juuri 
tämä voi hidastaa yhteiskun-
nan varautumista ilmaston-

sestä.

Perälän mukaan nämä kaksi asi-
aa eivät kuitenkaan ole vastakkaisia, 
vaan “saman koli-kon kaksi puolta”. 
“Muutos on jo käynnissä, emmekä 
voi sitä täysin pysäyttää. Siksi mei-
dän on tehtävä molempia: leikattava 
päästöjä ja sopeuduttava seurauksi-
in.”

Media saa tutkimuksessa sekä kii-
tosta että kritiikkiä. Vaikka suomalai-
set uutiset käsitte-levät sopeutumista 
yhä useammin, aihetta pidetään silti 
vaikeasti lähestyttävänä ja liian ab-
straktina.

Perälä muistuttaa, että sopeutu-
minen koskee kaikkia – kaupunkeja, 
yrityksiä, järjestöjä ja yksittäisiä ihmi-
siä. “Jos aiheesta ei puhuta avoimesti, 
yhteiskunnan kyky varautua tu-leva-
an heikkenee. Ja silloin muutoksen 
hinta kasvaa – meille kaikille.”

muutoksen seurauksiin.

Tutkija Annu Perälän väitös osoittaa, 
että ilmastonmuutokseen sopeutu-
misesta puhumi-nen herättää mo-
nenlaisia tunteita – epäuskoa, pelkoa 
ja jopa ärtymystä. “Sopeutuminen ei 
ole vain teknistä varautumista tulviin 
ja myrskyihin, vaan myös henkistä 
resilienssiä. On valmistauduttava 
siihen, että talvet muuttuvat ja että 
kahvi tai suklaa voivat tulevai-suu-
dessa olla kalliita luksustuotteita”, 
Perälä sanoo.

Monelle suomalaiselle ajatus so-
peutumisesta tuntuu vielä etäisel-
tä, vaikka muutos näkyy jo arjessa. 
Rankkasateet ja kaupunkitulvat ylei-
styvät, ja kotien myrskynkestävyys 
on nousemassa uudeksi puheenaihe-
eksi. Silti osa ihmisistä ei koe ilmas-
toriskejä omakohtaisi-na, kun taas 
toiset pelkäävät, että sopeutumisesta 
puhuminen vie huomion pois tär-
keim-mästä – päästöjen vähentämi-

ELINAIKA
Pohjanmaalla eletään pisimpään – elinajanodotteet nousivat 
ennätyslukemiin

mukaan vastasyntyneiden 
poikien elinajan-odote oli 
vuonna 2024 79,6 vuotta ja 
tyttöjen 84,8 vuotta, mikä 
on mittaushistorian kor-

kein tulos.

Kun koko maan keskiarvo jäi 81,6 
vuoteen, Pohjanmaa kiri kärkeen 
83,1 vuodella. Vain Ahvenanmaa 
ylsi vielä pidemmälle, peräti 83,7 
vuoden elinajanodotteeseen.

Pohjanmaalla poikien odotetta-
vissa oleva elinikä oli 80,9 vuotta 
ja tyttöjen 85,5 vuotta – lähes viisi 
vuotta enemmän kuin esimerkiksi 
Kainuussa, jossa miehet jäivät kes-
kimäärin 77,2 vuoteen.

Tilastokeskuksen mukaan suo-
malaisten elinikä on pidentynyt 
kaikissa ikäryhmissä, mut-ta 
etenkin 65 vuotta täyttäneiden 
joukossa kehitys on huomattavaa. 
Vuonna 2024 65-vuotiaiden mies-
ten elinajanodote oli 18,8 vuotta 
ja naisten 22,2 vuotta, molemmat 
ennä-tyksiä.

Elinajan pidentyminen selittyy 
monella tekijällä – paremmalla ter-
veydenhuollolla, terveel-lisemmillä 
elämäntavoilla ja sairauksien var-
haisemalla hoidolla. Pohjanmaa er-

Suomalaiset elävät pi-
dempään kuin koskaan 

aiemmin – ja pisimpään ele-
tään Pohjan-maalla. Tilasto-
keskuksen tuoreiden lukujen 

HYVINVOINTIALUEET
“Kestämätön kaaos hyvinvointialueilla” – Adlercreutz ja 
Andersson vaativat rahoituslain pikaista korjausta
Hyvinvointialueiden ra-

hoituslaki on ajanut 
Suomen sosiaali- ja tervey-
denhuollon kriisiin – ja nyt 
vaaditaan nopeita korjaus-
liikkeitä. RKP:n puheen-
johtaja ja opetusministeri 
An-ders Adlercreutz sekä 
eduskuntaryhmän puheen-
johtaja Otto Andersson va-
roittavat, että nykyinen ra-
hoitusmalli uhkaa romuttaa 
palvelut ja oikeuden hyvään 
hoitoon.

Kimmokkeena on Itä-Suomen 
hallinto-oikeuden tuomio, jonka 
mukaan Etelä-Karjalan hyvinvoin-
tialueen budjetti on lainvastainen. 
Päätös paljastaa koko järjestelmän 
heikkou-det.

– “Olemme tilanteessa, jos-
sa kirjanpitolaki ajaa ihmisten 
perusoikeuksien ohi. Tämä on 
kestämätöntä. Hallituksen on toi-
mittava heti ja korjattava virheet,” 
Andersson jyrähtää.

Ministeri Adlercreutzin muka-
an laki pakottaa hyvinvointialueet 
mahdottomaan valin-taan: joko 
leikataan rajusti palveluita tai riko-
taan lakia laatimalla alijäämäinen 
budjetti. – “Molemmat vaihtoeh-

dot ovat yhtä vaarallisia. Jos palvel-
ut romahtavat, kansalaisten peru-
soikeudet ovat uhattuna.”

“Haamudiagnoosit vääristävät 
koko järjestelmää”

Adlercreutz ja Andersson vaati-
vat myös rahoitusmallin perusteid-
en uudistamista. Nykyi-nen järjes-
telmä palkitsee alueita diagnoosien 
määrän mukaan – käytäntö, joka 
heidän mukaansa kannustaa “diag-
noositehtailuun”.

– “Nyt ne alueet palkitaan, jot-
ka tekevät eniten diagnooseja – ei 
ne, jotka hoitavat parhai-ten. Se 
on sekä epäreilua että vaarallista,” 
Andersson sanoo.

RKP:n johto peräänkuuluttaa 
mallia, joka perustuu todelliseen 
hoidon tarpeeseen, ei tilastokik-
kailuun.

– “Jos järjestelmää ei korjata 
nopeasti, vaarana on, että koko 
hyvinvointialuemalli menet-tää 
uskottavuutensa,” Adlercreutz va-
roittaa.

Poliittinen paine kasvaa – ja 
hyvinvointialueiden tulevaisuus on 
nyt vakavasti vaakalau-dalla.

Lähde: RKP
Kuva: RKP´n puheenjohtaja 

Anders Adlercreuz

HUUMEET
Tulli: Yksi tabletti – kuo-
leman riski: Tulli varoittaa 
uudesta tappaja-opioidista

Helsingissä takavarikoitu huumierä on paljastunut pelot-
tavaksi yllätykseksi: Tullilabora-torion tutkimuksissa 

oksimorfonina myydyiksi väitetyt tabletit sisälsivät protode-
snitatsee-niä — erittäin vaarallista ja voimakasta synteettistä 
opioidiryhmää. Ainetta ei ole aiemmin havaittu Euroopassa.
Tulli varoittaa: protodesnitatseeni on nitatseenien ryhmää, ja nämä yhdiste-
et ovat monin verroin vahvempia kuin perinteiset opioidiherkut. Vertailuna: 
vaikutus voi olla jopa sato-ja kertoja heroiinia voimakkaampi, ja käyttöan-
nokset liikkuvat mikrogrammoissa. Pieni yliannos voi aiheuttaa hengitysla-
man — ja hengenvaaran.

– ”Yksikin protodesnitatseeni-tabletti voi johtaa käyttäjän kuolemaan. 
Ostaja ei voi kos-kaan tietää, mitä hän saa”, sanoo Tullin valvontajohtaja 
Hannu Sinkkonen. Tullin tiedos-sa ei toistaiseksi ole, että aine olisi aiheut-
tanut kuolemia Suomessa, mutta riski on selvä ja läsnä.

Varoitus koskee sekä katukauppaa että verkkoa: tabletteja saatetaan 
myydä oksikodoni-na tai oksimorfonina — nimikkeillä, jotka pettävät osta-
jan. Tulli painottaa, että käyttäjä ei voi turvallisesti arvioida tuotteen sisältöä.

Ongelmaa pahentaa se, että protodesnitatseeniä ei ole vielä luokiteltu 
huumausaineeksi. Lainsäädännöllinen aukko vaikeuttaa aineen hävittämistä 
ja nopeaa toimijuutta. Tulli vaatii kiireellisiä lakimuutoksia, jotta vaaralliset, 
mutta toistaiseksi luokittelemattomat yhdisteet voitaisiin poistaa markki-
noilta tehokkaammin.

Tulli kehottaa kaikkia välttämään epäilyttäviä tabletteja ja muistuttaa: jos 
kauppa kuu-lostaa halvalta tai liian helpolta — hinta voi olla ihmishenki.

Lähde:  Tulli.fi

VUOKRAT
Vuokrat nousevat Vaasassa, 
Seinäjoella ja Rovaniemellä 
– muualla vuokrat  jatkavat 
laskuaan

Vuokramarkkinoilla puhaltavat poikkeukselliset 
tuulet: kun pääkaupunkiseudulla vuok-rat laskevat 

yhä jyrkemmin, nousevat ne samaan aikaan vauhdilla 
Pohjanmaalla ja Lapissa. Tilastokeskuksen tuoreen vuo-
kratilaston mukaan vapaarahoitteisten asuntojen vuo-
krat nousivat koko maassa keskimäärin vain 0,1 pro-
senttia vuoden takaisesta – mutta alueelliset erot ovat 
suuria.

Eniten vuokrat nousivat Rovaniemellä (+2,0 %), Vaasassa (+1,2 %) 
sekä Seinäjoella ja Mikkelissä (+1,1 %). Samaan aikaan pääkau-
punkiseudulla vuokrat laskivat -0,5 prosent-tia, ja lasku kiihtyy.

– ”Viimeksi rikottiin ennätyksiä, kun nähtiin ensimmäistä ker-
taa laskevia vuokria. Nyt rikotaan ne uudelleen laskuvauhdissa,” 
sanoo Suomen Vuokranantajien ekonomisti Ee-meli Karlsson. Hä-
nen mukaansa valtion tukemien vuokra-asuntojen ylituotanto on 
pai-nanut pääkaupunkiseudun markkinat ahtaalle.

Yksiöt kallistuvat eniten pohjalaiskaupungeissa
Kokkolassa yksiöiden vuokrat nousivat 1,8 prosenttia, Vaasassa ja 
Seinäjoella 1,3 pro-senttia. Kaksioissa ja kolmioissa kärjessä jatkaa 
Rovaniemi, jossa hinnat kipusivat yli kahden prosentin.

Samaan aikaan pääkaupunkiseudun vuokralaiset saavat helpotusta: 
suurimmat laskut nähtiin Vantaalla (-1,3 %), Porvoossa ja Hyvin-
käällä (-1,1 %) sekä Espoo–Kauniaisissa (-0,6 %).

Karlssonin mukaan alueiden välinen ero kertoo rakenteellisesta 
ongelmasta: “Rovanie-mellä ja Vaasassa ei ole saatu uusia asunto-
hankkeita käyntiin. Vetovoimaa kyllä riittää, mutta jos tarjontaa ei 
synny, hinnat nousevat väistämättä.”

Asuntomarkkinoilla näyttää siis olevan käänteinen todellisuus: ete-
lässä hinnat laskevat, mutta pohjoisessa ja lännessä vuokrat jatkavat 
nousuaan – eikä loppua ole vielä näkyvis-sä.

Lähde: Suomen vuokranantajat

ottuu edukseen etenkin aktiivisen 
elämäntyylin, yhteisöllisyyden ja 
terveellisten ruokailutottu-musten 
ansiosta.

Sukupuolten välinen ero elina-
janodotteessa on kaventunut mer-
kittävästi viime vuosi-kymmeninä. 
1970-luvun lopulla naiset elivät 
keskimäärin yhdeksän vuotta mie-
hiä pidem-pään, mutta vuonna 
2024 ero oli enää 5,1 vuotta.

Vaikka koko Suomi juhlii en-
nätyslukuja, alueelliset erot pysy-
vät. Kainuussa ja Lapissa eletään 
lyhimpään, kun taas Pohjanmaa 
ja Ahvenanmaa näyttävät suuntaa 
pidemmän elämän tiellä.

Eliniän piteneminen kertoo 
ennen kaikkea yhdestä asiasta: 
suomalaiset voivat aiempaa parem-
min. Ja ainakin toistaiseksi, pitkän 
iän salaisuus löytyy Pohjanmaalta 
– ehkä myös kuorolaulusta, hyvä-
stä hapanleivästä ja iloisesta elämä-
nasenteesta.

Lähde: Tilastokeskus
Kuva: Pohjanmaan kartta 

1700-luvun alkupuolelta
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TÄNÄÄN

LÄHES KOLMEN VUODEN uskollisen Vaasan 
seudun uutisoinnin jälkeen – keskittyen teatterin, 

taiteen, musiikin, elokuvan ja kaikkeen arkeamme 
muokkaavaan ajankohtaan – nyt on aika tehdä jotain 
uutta: kolmella lehdellä on moderni broadsheet-ulko-
asu.

Tämä uusi muotoilu on tehty selkeäksi, ilmavaksi ja helposti navigoitavak-
si. Niille teistä, jotka lukevat tableteilla, on helpompaa kuin koskaan saada 
nopeasti yleiskatsaus artikkeleista. Oletko kiinnostunut tietystä artikke-
lista? Kaksi sormea riittää tekstin suurentamiseen ja lukemiseen vaivatto-
mampaan. Ulkoasu, joka tuntuu turvalliselta ja tutulta kaikille, jotka ovat 
lukeneet sanomalehtiä aiempina vuosikymmeninä – mutta joka on myös 
päivitetty vastaamaan nykypäivän digitaalisia tottumuksia.

Broadsheet-muoto antaa jokaiselle artikkelille tilaa hengittää, kuvat ja 
otsikot ovat näkyvämpiä ja koko lukukokemus nautinnollisempi – sekä 
painettuna että näytöllä. Haluamme antaa lukijalle sekä sen, mihin olet 
tottunut, että jotain, mitä et tiennyt kaipaavasi: yhdistelmän klassista jour-
nalistista tunnetta ja modernia luettavuutta.

Samaan aikaan pääasiassa käyttämämme fontti on vaihdettu Adobe Ga-
ramond Prohon, joka on hyvin lähellä yhden maailman johtavista sano-
malehdistä, New York Timesin, käyttämää fonttia.

Huomaa ero jo tätä numeroa lukiessasi – lehtemme ovat saaneet uuden 
muodon. Uskomme, että arvostat parempaa luettavuutta, jäsennellympää 
ilmaisua ja sitä, kuinka paljon sujuvampaa on käyttää sisältöä, josta pidät 
eniten. Tässä näet vanhoja hyviä sanomalehtiperinteitä nykyaikaisessa ver-
siossa.

WAASAN PÄIVÄLEHTI
Lehdillämme on nyt hieno 
uusi ulkoasu

TEATTERI
Kaupunginteatterin Ikuisesti nuori on syksyn riemukas 
huipputapahtuma

Vaasan Kaupunginteat-
terin lavalla eletään nyt 

vuotta 2080 – mutta näytt-
ämön sydän sykkii tänään. 
Ikuisesti nuori (Forever 
Young) on syksyn säkenöivä 
musiikkikomedia, jossa van-
huus ja nuoruus tanssivat 
samaan tahtiin, rock’n’rollin 
rytmissä ja elämänilossa, jota 
edes aika ei voi sammuttaa.

Teatterisali on muuttunut näyt-
telijöiden vanhainkodiksi, jossa 
eletään muistoissa ja het-kissä. 
Lavalla Vaasan kaupunginteatte-
rin 90-vuotiaat konkarit – Sonja 
Halla-aho, Toni Ikola, Anni-Mai-
ja Koskinen, Timo Luoma, Oiva 
Nuojua, Anna Lemmetti-Vieri ja 
kapel-limestari Sauli Perälä – heitt-
äytyvät hurjasti ja hellästi elämänsä 
rooleihin: omiin, leikilli-siin ver-
sioihinsa. Ensi-ilta on 31.10. 

Näytelmä perustuu saksalaisen 
Erik Gedeonin hittiteokseen Fore-
ver Young (2010), jota on esitetty 
ympäri maailmaa ja joka on nouss-
ut kulttisuosioon. Nyt sen suoma-
laisessa tul-kinnassa Vaasa vie tari-
nan uudelle tasolle – paikallisesti, 
elävästi ja valtavalla sydämellä.

Ohjaajana loistaa legendaarinen 
Pentti ”Bona” Kotkaniemi, joka 
palaa lavalle vuosi-kymmenten 
kokemuksella ja nuoren miehen 
energialla. Kotkaniemi tunnetaan 
suomalai-sen teatterin ja television 
mestarina – miehenä, joka loi La-
pinlahden Linnut -sarjojen komii-
kan ja teki Kiviä taskussa -näytel-
mästä Suomen kaikkien aikojen 

pitkäikäisimmän.

– “Näytelmä rakentuu hyvin 
omaperäiselle ja kiinnostavalle 
lähtökohdalle. Sen musiikki, huu-
mori ja esittämisen ilo tekevät te-
oksesta ehdottomasti näkemisen 
arvoisen,” Kotka-niemi sanoo.

Ja sitä iloa riittää: I Love Rock 
’n’ Roll, Stayin’ Alive, Kaunis, 
rietas, onnellinen, I Will Survive 
ja tietenkin Forever Young – kap-
paleet, jotka ovat eläneet usean 
sukupolven sydämissä, saavat nyt 
uuden merkityksen, kun ne soivat 
vanhuuden ja elämänilon raja-pin-
nassa.

Näytelmän kapellimestarina toi-
mii Sauli Perälä, koreografina en-
simmäistä kertaa Miika Alatupa, ja 
visuaalisesta maailmasta vastaavat 
Emilia Eriksson (puvut) ja Mika 
Haara-nen (lavastus).

– “On todellista luksusta, että 
näyttelijät eivät ainoastaan näyt-
tele upeasti, vaan myös soit-tavat 
instrumentteja. Tämä on ainut-
laatuista Suomessa – ehkä koko 
maailmassa,” Kot-kaniemi toteaa 
hymyillen.

Ikuisesti nuori on musiikin, 
muistin ja toivon juhla – riemukas 
mutta myös koskettava hetki, joka 
kysyy meiltä jokaiselta: kun ikään-
nymme, menetämmekö nuoruu-
den, vai jää-kö se meihin elämään?

Tänä syksynä Vaasassa vastaus 
on selvä: nuoruus ei katoa – se vain 
muuttaa muotoaan.

TYÖTTÖMYYS
Työttömyys kasvaa Pohjan-
maan työllisyysalueella, mut-
ta pysyy maan alhaisimpien 
joukossa

Pohjanmaan työllisyysalueen työttömyysaste oli 
syyskuussa edelleen maan alhaisimpia, 7,4 pro-

senttia. Tiedot käyvät ilmi ELY-keskusten kehittä-
mis- ja hallintokeskuksen (KEHA-keskus) tuoreesta 
Työnvälitystilastosta ja Pohjanmaan ELY-keskuksen 
työllisyyskatsauksesta. 
 
Vaikka Pohjanmaan lukema on selvästi maan keskiarvoa (11,4 %) 
alhaisempi, on työttömyys alueella ollut kasvusuunnassa. Työt-
tömyysaste oli syyskuussa 1,0 prosenttiyksikköä korkeampi kuin 
vuotta aiemmin ja nousi myös 0,2 prosenttiyksikköä edellisestä 
kuukaudesta, elokuusta. 
 
Pohjanmaan ELY-keskusalueella työttömyysaste pysyi koko maan 
alhaisimpien joukossa. Kuitenkin siinä missä työttömyys koko 
maassa laski elokuuhun verrattuna 0,1 prosenttiyksikköä, Pohjan-
maalla se kasvoi saman verran. 
 
Työttömien määrä noussut 16 prosenttia vuodessa 
Työttömien työnhakijoiden määrä Pohjanmaan työllisyysalueella 
on kasvanut merkittävästi viimeisen vuoden aikana. Syyskuun 
lopussa alueella oli yhteensä 4 595 työtöntä työnhakijaa. Tämä 
on 643 henkilöä (+16,3 %) enemmän kuin vuotta aikaisemmin. 
Kasvuvauhti oli selvästi koko maan keskiarvoa (10,4 %) nopeam-
paa. Edelliseen kuukauteen verrattuna työttömien määrä kasvoi 
97 henkilöllä (+2,2 %). 
Lähde: Vaasan kaupunki 
 
Pohjanmaan työllisyysalueeseen kuuluvat Kaskinen, Korsnäs, 
Laihia, Maalahti, Mustasaari, Närpiö, Uusikaarlepyy, Vaasa ja 
Vöyri.

VAASA
Paperisillan työmaa suljettu
Vaasan tunnetulla Paperisillan, eli tuttavallisemmin Putusillan, työmaalla alkaa 

ensi viikolla uusi vaihe. Maanantaina 20. lokakuuta puretaan väliaikainen 
kulkutie, joka on tähän asti mahdollistanut työmaan sivuuttamisen turvallisesti. 
Kun kulkutie on poistettu, työmaan läpi kulkeminen on ehdottomasti kielletty. 
Kaupunki muistuttaa, että työmaa-alueella liikkuminen on vaarallista ja sallittua 
vain rakentajille ja työntekijöille. Kiellon rikkominen voi aiheuttaa vakavan tur-
vallisuusriskin sekä jalankulkijoille että työmaan henkilöstölle. 
Vaasan kaupunki pyytää asukkaita noudattamaan alueella olevia liikennejärjeste-
lyjä ja käyttämään opastettuja kiertoteitä. 
– Työmaan läpi ei saa missään tapauksessa kulkea, vaikka se näyttäisi 
houkuttelevalta oikotieltä. Turvallisuus on nyt ykkösasia, kaupungin 
tiedotteessa painotetaan.
 
 

PÄÄKIRJOITUS
Budapestin muistio (1994) ja 
Budapestin kokous (2025)

 
Kun maailman johtajat kokoontuvat Budapesti-
in vuonna 2025, he tekevät sen kaupungissa, jol-
la on historiallinen merkitys – etenkin yli kol-
me vuosikymmentä sitten siellä allekirjoitetun 
sopimuksen vuoksi: Budapestin muistio turval-
lisuustakuista vuodelta 1994. Tämä usein mainittu 
mutta liian usein unohdettu asiakirja on nykyään 
sekä rikottu lupaus että huomiotta jätetty varoitus. 
 
Vuonna 1994 Neuvostoliiton romahdettua itsenäistynyt Ukraina 
hallitsi maailman kolmanneksi suurinta ydinasevarastoa – suu-
rempaa kuin Kiinan, Ranskan tai Yhdistyneen kuningaskunnan. 
Mutta toiveenaan rakentaa rauhanomainen kylmän sodan jälkei-
nen järjestys Kiova suostui luopumaan näistä aseista ja siirtämään 
ne Venäjälle hävitettäväksi. Vastineeksi Ukraina sai kirjalliset tur-
vallisuustakuut kolmelta suurvallalta: Venäjältä, Yhdysvalloilta ja 
Yhdistyneeltä kuningaskunnalta. Nämä Budapestin muistioon 
kirjatut takuut varmistivat Ukrainan suvereniteetin, itsenäisyy-
den ja nykyiset rajat. Ennen kaikkea allekirjoittajat sitoutuivat 
pidättäytymään voimankäytöstä tai sen uhasta Ukrainaa vastaan. 
 
Teksti oli selkeä. Venäjä, jota tuolloin johti presidentti Boris 
Jeltsin, sitoutui kunnioittamaan Ukrainan alueellista koske-
mattomuutta ja pidättäytymään taloudellisesta pakottamisesta 
tai sotilaallisesta painostuksesta. Yhdysvallat ja Yhdistynyt kun-
ingaskunta antoivat vastaavat sitoumukset ja lupasivat viedä 
kaikki rikkomukset YK:n turvallisuusneuvoston käsiteltäväksi. 
Ukraina purki hyvässä uskossa ydinaseensa vuoteen 1996 men-
nessä ja liittyi ydinsulkusopimukseen ydinaseettomana valtiona. 
 
Seurauksena oli yksi modernin diplomatian traagisimmista kään-
teistä. Vuonna 2014 Venäjä liitti Krimin itseensä rikkoen muis-
tion jokaista kohtaa. Kahdeksan vuotta myöhemmin, helmi-
kuussa 2022, Vladimir Putin aloitti täysimittaisen hyökkäyksen 
Ukrainaan – tuhoamalla luottamuksen perustan, jolle vuoden 
1994 sopimus nojautui. Maailma todisti paitsi sopimuksen kuo-
leman, myös sen uskon syvän rapautumisen, että kansainväli-
nen oikeus ja vilpittömät sitoumukset voivat hillitä aggressiota. 
 
Kun johtajat tapaavat jälleen Budapestissa vuonna 2025, sym-
boliikka on väistämätöntä. Tämä kaupunki, joka oli kerran 
toivon näyttämö, isännöi nyt keskusteluja pettämisen varjossa. 
On olennaisen tärkeää, että läsnäolijat – ja erityisesti Venäjää 
puhuttelevat – muistavat, että Kremlin nykyinen johtaja johtaa 
edeltäjänsä allekirjoittaman sopimuksen suoraa kumoamista. 
 
Budapestin muistio ei ole diplomaattisen histori-
an sivuhuomautus, vaan peili, joka heijastaa rikottu-
jen lupausten hintaa. Se tulisi tuoda selkeästi esiin joka-
isessa keskustelussa Moskovan kanssa. Jos kansainväliset 
sitoumukset voidaan hylätä ilman seurauksia, mitä merkity-
stä allekirjoituksilla, rajoilla tai rauhansopimuksilla sitten on? 
 
Vuoden 2025 Budapestin kokous ei saa olla jälleen yksi ty-
hjän puhumisen harjoitus. Sen on muistutettava maail-
maa siitä, että sopimukset ovat merkityksellisiä vain, jos 
niiden rikkojat saatetaan vastuuseen. Muuten vuoden 
1994 opetus ei ole rauhan oppitunti, vaan naiiviuden. 
Kuva:  Presidentti Clinton, Venäjän presidentti Jeltsin ja Ukrai-
nan presidentti Kravtšuk vuonna 1994. 

HELSINGIN YLIOPISTO JA  ROSEBUD
Helsingin Yliopiston häpeällisen päätöksen jälkeen: Kirja-
kauppa Rosebud muuttaa postitaloon
Kulttuurimaisema hor-

jui, kun Helsingin 
Yliopisto heitti kaupun-
kilaisten ja opiskelijoiden 
suosikkikirjakaupansa, 
Rosebudin, ulos tiloista-
an. Nyt, yliopiston ko-
hupäätöksen ja myki-
stäytyneen hiljaisuuden 
jälkeen, on selvinnyt: le-
gendaarinen kirjakauppa 
ei kuole, vaan siirtyy uu-
siin, jopa monumentaa-
lisempiin tiloihin vanhan 
Pääpostin aulaan.

Dramaattinen käänne alkoi, kun 
yliopisto irtisanoi Rosebudin vuo-
krasopimuksen ilman selkeää pe-
rustetta. Tilalle on tiedossa halpa-
kauppa, joita Helsingin keskustassa 
on jo nyt lähes joka korttelissa. 

Muutos on valtaisa. Tuhannen 
neliön tilat Kaisaniemen kokolu-
okassa tarjoavat enem-män kor-
keutta, enemmän tilaa hengittää ja 
unelmoida. Tässä uudessa, loistok-
kaassa ko-dissa kaikki Rosebudin 
tärkeimmät perusarvot säilyvät.

”Jotkut asiat muuttuvat, mutta 
ne tärkeimmät säilyvät,” vahvista-
vat kirjakaupan väki. Erittäin suuri 
valikoima on itsestäänselvyys, sam-
oin kuin vilkas ohjelmalava, joka 
on varmasti jatkossakin kaupunki-
laisten kohtaamispaikka.

Helsingin Yliopisto on menett-
änyt enemmän kuin vuokralaisen. 
Se on luopunut symbolis-ta, joka 
yhdisti akateemista maailmaa kau-
punkikulttuuriin. Mutta Rosebu-
din tarina osoittaa, että yhteisön 
rakastama paikka on vahvempi 
kuin hallinnon lyhytnäköiset 
pää-tökset. Vaikka ovet sulkeutu-
vat yliopistolla, uusi, jopa loisto-
kkaampi, aukenee historiallisen 
postitalon porteilla.

Päätös herätti laajaa hämmästystä 
ja närkästystä, sillä Rosebud on 
ollut opiskelijoiden ja kirjankaal-
tojen elinehto, paikka, josta on sa-
anut edullisesti tär-keimmät kurs-
sikirjat ja löytänyt uusia kirjallisia 
helmiä.

Yliopiston ylin johto vaikenee 
aluksi. Rehtori piileskeli valokeilas-
ta, kunnes hankki kalliit kriisivies-
tintäpalvelut yliopiston rahoilla 
– yrityksenä selitellä kulttuurivi-

hamielistä ja kä-sittämätöntä tem-
pausta.

Mutta samalla kun yliopisto 
hautoi häpeäänsä, Rosebudin tu-
levaisuudesta käytiin neu-votteluja 
muualla. Ja nyt uutinen, jota kaikki 
toivoivat, on totta: Kirjakauppa ei 
mene minnekään, vaan se muuttaa 
uuteen kotiinsa, Rautatieaseman 
vieressä olevan vanhan Pääpostin 
juhlallisiin tiloihin.

VAASA JA ONNELLISUUS
Vaasa tutkii olemmeko onnellisia
Vaasan asukkaiden on 

jälleen aika katsoa pei-
liin – ja esittää suurin kaikis-
ta kysymyksistä: olemmeko 
onnellisia? Vaasan kaupunki 
kutsuu asukkaansa jo kuu-
detta kertaa osallistumaan 
vuotuiseen onnellisuusky-
selyyn, joka on ainutlaa-
tuinen aloite, jonka avulla 
tuhannet ihmiset ovat vuo-
desta 2020 lähtien pohti-
neet omaa hyvinvointiaan. 
 
Viime vuonna kyselyyn vastasi yli 
2 300 henkilöä – ja onnellisuu-
den professori Markku Ojanen, 
joka analysoi tuloksia, katsoo, että 
syntyvä kuva on sekä monipuoli-
nen että koskettava. Lähes 6 000 
vaasalaista on tähän mennessä ja-
kanut ajatuksiaan onnellisuudesta, 

yksinäisyydestä, yhteisöllisyydestä 
ja palveluista. ”Kyse ei ole vain 
tilastoista, vaan ihmisten syvim-
mistä tunteista”, Ojanen sanoo. 
 
Onnellisuus on myös osa Vaasan 
kaupungin strategiaa. Kaupungin-
johtaja Tomas Häyry korostaa, että 
tavoitteena ei ole voittaa maailman 
onnellisimman kaupungin titteli, 
vaan luoda todellisia onnellisuu-
den hetkiä mahdollisimman mo-
nille. ”Haluamme, että jokaisella 
vaasalaisella on mahdollisuus tun-
tea itsensä nähdyksi ja arvokkaak-
si – ja että jaamme tämän tun-
teen muiden kanssa”, hän sanoo. 
 
Tämän vuoden kyselyyn vastaa-
minen kestää noin 15 minuut-
tia, mutta se voi antaa paljon 
enemmän: hetken hiljaisuutta ja 
itsetutkiskelua. Osallistujille on 
myös tarjolla mahdollisuus voit-
taa viikonloppu hotellissa Vaasassa 

– sekä liput joko kaupunginteat-
teriin tai Vasa Sportin otteluun. 
 
Viestintäjohtaja Leena Forsén 
muistuttaa, että onni löytyy usein 
pienistä asioista. ”Kannustamme 
kaikkia pieniin tekoihin – ystäväl-
liseen sanaan, hetkeen luonnos-
sa, keskusteluun tuntemattoman 
kanssa. Pieni ele voi muuttaa jon-
kun päivän – ja myös oman päivän.” 

 
Kysely on avoinna 24.10.–
23.11.2025 suomeksi, ruot-
siksi ja englanniksi sekä 
verkossa että paperiversiona kau-
pungin kirjastoissa ja palvelupisteissä. 
 
Ehkä juuri nyt, syksyn rauhas-
sa, on hyvä kysyä: kuinka on-
nellisia me oikeastaan olemme?

Näyttelijät 
Anni-Maija 
Koskinen, Anna 
Lemmetti, Oiva 
Nuojua ja Son-
ja Halla-aho

Pentti Kotkaniemi on Ikui-
sesti nuori –näytelmän ohja-
aja

Legendaarinen ohjaaja 
tuo elämänkokemuks-

ensa ja rohkeutensa Vaasan 
Kaupunginte-atterin lavalla.

Vaasan Kaupunginteatterin uusi 
tuotanto Ikuisesti nuori saa 
tänä syksynä poikkeukselli-sen 
arvovaltaisen ohjaajan. Lavalla on 
nuoruuden muistoja ja elämän 
rosoa – ja ohjaa-jana mies, joka 
tietää, mitä pitkä ura näyttämön 
ja television valokeilassa merkitsee. 
Pent-ti Kotkaniemi, 82, on ohjan-
nut Suomessa lähes kaiken, mutta 
edelleen hän löytää teatte-rista 
jotakin, mikä sykkii uutta elämää.

”Ikuisesti nuori” ei ole pelkkä 
näytelmä, se on peili. Siinä vanhat 
näyttelijät katsovat itse-ään ja 

kysyvät: mitä jäi jäljelle, kun valot 
sammuvat? Meitä kiinnostaa juuri 
se hetki – se totuus, joka ei näy 
julisteissa

Kotkaniemi tunnetaan suo-
malaisen komedian ja farssin 
mestarina. Hänen ohjauksensa 
Seitsemän kuolemansyntiä, Lapin-
lahden Linnut Show ja Kuudesti 
laukeava ovat jättä-neet jälkensä 
suomalaiseen televisiohistoriaan. 
Samalla hän on rakentanut mai-
netta oh-jaajana, joka ymmärtää 
sekä näyttelijää että katsojaa 
– ja uskaltaa heittää molemmat 
epämukavuusalueelle.

Vaasan Ikuisesti nuori tuo 
lavalle sukupolvien välisen vuoro-
puhelun, musiikkia ja huu-moria, 
mutta myös vakavaa pohdintaa 
siitä, miten pysyä elossa – henkis-
esti ja taiteellisesti – vaikka vuodet 
kuluvat.

Kotkaniemen kädenjälki on 
tarkkaa ja tunneherkkää. Hänen 
tunnetuin teatterityönsä, Kiviä 
taskussa, Martti Suosalon ja Mika 
Nuojuan tähdittämänä, on yhä 
Suomen teatteri-historian pis-
impään esitetty näytelmä.

Vaasan Kaupunginteatterissa 
hän näyttää nyt, ettei ikä ole 
este – vaan voimavara. Ikui-sesti 
nuori on kunnianosoitus elämälle, 
taiteelle ja ihmiselle, joka ei suostu 
sammumaan, vaikka esirippu 
välillä laskeutuu.
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VIIKON TAIDE-ELÄMYS

KOVINA AIKOINA
Kertomus Suomen viimeisten nälkävuosien 
ajoilta
Kirj. KARL A. TAVASTSTJERNA 
Suomentanut Juhani Aho
Osa 4 
 

Viikkokausien pitkän ja ikävän odotuksen jälkeen oli se vih-
doinkin tullut, tuo elinvoimainen, pelastava, uudistava kesä! 
Ikään kuin palkitakseen maailmaa pitkän odotuksen kiusoista 
alkoivat auringonsäteet ja sen lämpö jo varhain aamulla imeä 
routaa maasta, niin että maa höyrysi kartanon ympärillä, ja kor-
kealle yli alastomain metsien ja vainioiden puhalsihe leivonen 
yhden ainoan pitkän riemusävelen tuhansien iloista kiitosta tul-
kitsemaan.

Kahdeksantoista tunnin pituisina työpäivinään teki aurinko 
yhdessä ainoassa viikossa merkillisiä ihmeitä. Juhannusaattona 
ei ollut enää ainoatakaan lehtipuuta Kotkaisten tiluksilla, joka 
olisi voinut vastustaa auringon syleilyä. Pienet tammetkin le-
vittivät varovasti arkoja lehtiään illan tyynessä ilmassa, ja vii-
nimarjapensas työnsi innoissaan kyynärän pituisia uusia oksia 
yhtenä ainoana vuorokautena.

Mutta vaikkakin kesä kiiruhti parantamaan viivytyksen tuot-
tamia vammoja, ei se kuitenkaan saanut ruista tähkälle ennen 

lossa ja ainoastaan sukulaiset, joita oli kylläkin suuri joukko, ja 
lähimmät ystävät poikkesivat ohimennessään pidemmäksi aikaa 
Kotkaisiin viipyäkseen siellä muutamia päiviä ja nauttiakseen 
vanhan kansan hyväntahtoisesta ja yksinkertaisesta vieraanva-
raisuudesta. Veturi toi tullessaan uuden ajan ahertavat hommat 
ja kiireet, ei joudettu enää maaseudun rauhassa elämään, se av-
asi uusia aloja vanhoille vieraille, ja ne uudet alat vieroittivat 
heidät siitä hauskasta kodikkuudesta, jossa he ennen olivat niin 
hyvästi viihtyneet.

Mutta juhannusaattona tultiin monissa miehin päivällisille 
Kotkaisten kartanoon. Pitäjäläisiä, naapureita ja sukulaisia tuli 
kuka rautateitä myöten, kuka vaunuilla tai muilla yksinkertai-
semmilla ajopeleillä, miten minkin sopi. Herrasaaren kaptee-
ni ajoi rautatien ensi luokassa ja oli lähettänyt palvelijansa ja 
vaununsa maantietä myöten voidakseen palata illalla takaisin. 
Juuri eilen illalla oli kulkenut ylimääräinen juna vieden rautatie-
herroja uudelle rakennettavana olevalle Pietarin-radalle, joka jo 
oli kiskoitettu vähän matkaa lähtöpisteestään vanhalla radalla, 
ja rautatieherrat ajoivat mielelläänkin pari peninkulmaa rattailla 
maantietä myöten pelatakseen vistiä ja viettääkseen yönsä nai-
mattoman kapteeni Thoreldin komeassa ja mukavassa kodissa. 
Tänään oli hän sitten seurannut heitä rautatielle.

Siellä tulivat tuomarin ja pastorin herrasväet, vanha neiti 
Kumlin, eversti Pavloff Hämeenlinnan venäläisestä rykmentistä 
ja lähimmät sukulaiset: oikeustieteen professori Mannersköld 
Helsingistä ja kanslianeuvos Mannersköld Turusta, molemmat 
suurine perheineen. Paitsi vanhaa sotaneuvos Mannersköldiä ja 
hänen naimatonta tytärtään Anna Charlottaa, joka hoiti hänen 

talouttaan vanhassa kaksikerroksisessa rakennuksessa, kuului 
Kotkaisten herrasväkeen vielä toinen tytär Maria, naimisissa 
varatuomari von Blumen kanssa, joka yksityisenä miehenä oli 
hoitanut maatilaa jo viisitoista vuotta. He asuivat toisessa raken-
nuksessa. Kun heidän seitsemän lastaan luetaan mukaan, niin 
oli Kotkaisten päivällispöydässä kaikkiaan neljäkymmentä suu-
ta napsamassa.

Neiti Anna Charlotta tiesi kertoa aikaisemmista pidoista, jol-
loin Kotkaisten kartanossa oli valmistettu yösija kuudellekym-
menellekin hengelle, ja sen tähden hän hiukan alakuloisena 
väännätti kaulan ainoastaan kahdeltatoista päivälliseksi paistet-
tavalta kanalta, — sillä oli niitä ollut päivällisiä, jolloin kartanon 
monet torpparit itsestään toivat isot määrät siipikarjaa kuultuaan 
että vieraita oli satoja. Mutta tyytymätön ei hän sentään ollut 
nytkään.

Varatuomari von Blume oli itse ollut rautatieasemalla tulijoita 
vastaanottamassa. Osa vieraista sai ajaa taloon, toiset mieluum-
min kävelivät lyhyen matkan, ja näiden joukossa oli kapteeni 
Thoreld, joka tahtoi vielä neljänkymmenenneljän vuoden van-
hanakin käydä nuoresta miehestä. Puolitiessä tuli heitä vastaan 
neiti Anna Charlotta, rouva von Blume ja hänen kaksi vanhem-
paa lastaan, tytär Louise, joka äskettäin oli täyttänyt seitsemän-
toista vuotta, ja poika August, jonka olisi pitänyt tulla ylioppi-
laaksi tänä keväänä mutta joka oli saanut reput kirjoituksissa. 
Hän oli vielä niin pahoillaan siitä kolauksesta, ettei ollut uskal-
tanut tulla isänsä kanssa asemalle Kotkaisten kartanoa edusta-
maan.

kuin kaksi viikkoa jälkeen ta-
vallisen ajan, ja myöhästynyt 
kevättouko pilkisti peloissa-
an ja kellanvihreänä peltojen 
mullasta, kun sen oikeassa 
menossa jo olisi pitänyt te-
hdä siementä. Maamies kä-
veli levottomana saroillaan ja 
oli iloinen, kun ajatteli apua 
ylhäältä, mutta tuli aivan ala-
kuloiseksi, kun muisti ainoas-
taan esivaltaa ja pitäjän maka-
siinia.

Kotkaisten kartanossa oli ukkovaarin ajoilta säilynyt vanha 
tapa, että sinne juhannuksen aattoillaksi kokoontuivat kaikki 
pitäjäläiset ja heidän vieraansa, sekä tutut että tuntemattomat, 
nauttimaan Mannersköldin perheen vieraanvaraisuutta. Entisinä 
aikoina, kun ukko vielä oli parhaissa voimissaan, ei yksikään 
matkustaja saanut ajaa Kotkaisten sivu sinne yöpymättä. Pu-
huttiin politiikkaa, juotiin totia, ukko kertoi 1808 vuoden sodas-
ta — sillä hän oli itse ollut mukana kahdeksantoistavuotiaana 
vänrikkinä — syötiin vankka illallinen, ja sitten vietiin vieras 
yöksi yksinkertaiseen vieraskamariin toisessa kerroksessa. Val-
koiset vuoteet olivat siellä aina valmiit vastaanottamaan uupu-
neen matkamiehen, ja harvoin ne kelin aikaan olivat tyhjinä 
yhtäkään kertaa viikossa. Kun sitten Suomen ensimmäinen rau-
tatie valmistui ja kulki aivan talon lähitse, tuli vieraanvaraisuu-
skin vanhanaikaiseksi, ihmiset käväisivät vain pikimmältään ta-

Alexandra Frosterus-Såltin
6.12.1837, Ingå
29.2.1916, Vasa
Child with mirror, 1875

ILMASTONMUUTOS
António Guterres: Mikään 
maa ei ole turvassa tulvilta, 
myrskyiltä ja helleaalloilta

Yhdistyneiden kansakun-
tien pääsihteeri Antó-

nio Guterres antoi äskettäin 
Genevessä karun viestin 
varoittaen, että ”mikään 
maa ei ole turvassa tulipa-
loilta, tulvilta, myrskyiltä 
ja helleaalloilta”, kun hän 
puhui Maailman meteoro-
logisen järjestön (WMO) 
75-vuotisjuhlakongressissa.   
 
Guterres ylisti WMO:ta ”totuu-
den barometriksi” ja ”loistavaksi 
esimerkiksi tieteestä, joka tukee 
ihmiskuntaa”, mutta korosti, 
että sen työ on tärkeämpää kuin 
koskaan, kun ilmaston lämpene-
minen ajaa planeetan kriittiseen 
tilanteeseen. 
 
Pääsihteeri korosti, että viime 
vuosikymmen on ollut historian 
kuumin, merien lämpötila on rik-
konut ennätyksiä ja ekosysteemit 
ovat tuhoutumassa. 
 
Hän painotti kiireellistä tarvetta 
sopeutua ilmastonmuutokseen ja 
keskittyi Early Warnings for All 
-aloitteeseensa, jonka tavoitteena 
on suojella kaikkia maapallon 
asukkaita vuoteen 2027 men-
nessä. 
 
Hän totesi, että katastrofeihin 
liittyvä kuolleisuus on kuusi 
kertaa alhaisempi maissa, joissa on 
tehokkaat varhaisvaroitusjärjestel-
mät.8 Guterres myönsi kuitenkin, 
että erityisesti kehitysmaissa on 
edelleen merkittäviä esteitä. 
 
Hän vaati ”rahoituksen lisäämi-
stä” aukkojen paikkaamiseksi ja 
kehotti uudistamaan globaaleja 
rahoituslaitoksia ja lisäämään 
merkittävästi monenvälisten kehi-
tyspankkien lainanantokykyä. 
 
YK:n pääsihteeri käsitteli myös 
kriisin perimmäisiä syitä ja totesi, 
että vaikka 1,5 asteen raja ylite-
tään lähitulevaisuudessa, maailma 
ei ole ”tuomittu” elämään sen 
kanssa pysyvästi. 
 

Hän kehotti maita laatimaan 
kunnianhimoisempia kansallisia 
ilmastotoimintasuunnitelmia 
ja ottamaan täysimääräisesti 
käyttöön uusiutuvan energian, 
jota hän kutsui ”halvimmaksi, 
nopeimmaksi ja älykkäimmäksi 
uuden energian lähteeksi” ja 
”ainoaksi uskottavaksi tavaksi 
lopettaa ilmastomme armoton 
tuhoaminen”. ” 
 
Lopuksi Guterres kehotti vastus-
tamaan väärää tietoa ja korosti, 
että ”tutkijoiden ja tutkijoiden ei 
pitäisi koskaan pelätä totuuden 
kertomista”. Hänen puheensa oli 
voimakas muistutus siitä, että va-
ikka ilmastonäkymät ovat synkät, 
tieteeseen perustuva yhteistoimin-
ta on edelleen ainoa tie eteenpäin. 
 
Tärkeimmät lainaukset puheesta 
 
”Ilmastotilanneraporttinne kerto-
vat yhdenmukaisen tarinan: ilmas-
ton lämpeneminen on ajamassa 
planeettamme partaalle.” 
 
”Mikään maa ei ole turvassa 
tulipaloilta, tulvilta, myrskyiltä ja 
helleaalloilta.” 
 
”Varhaisvaroitukset eivät ole 
abstraktia. Ne antavat viljelijöille 
mahdollisuuden suojella satojaan 
ja karjaansa.”  
 
”Ne mahdollistavat perheiden tur-
vallisen evakuoinnin ja  suojaavat 
kokonaisia yhteisöjä tuholta.” 
 
”Yksi asia on jo selvä: emme pysty 
hillitsemään ilmaston lämpene-
mistä alle 1,5 asteeseen seuraavien 
vuosien aikana.” 
 
”Ylitys on nyt väistämätöntä.” 
 
”Uusiutuvat energialähteet ovat 
halvin, nopein ja älykkäin uusi 
energianlähde.” 
 
”Ne ovat ainoa uskottava keino 
lopettaa ilmastomme armoton 
tuhoaminen.” 
 
Translated with DeepL.com (free 
version)

TAIDE
Eemu Myntti, värikäs vaasalainen taiteilija, nyt 
esillä Tikanojassa

Eemil Aleksander 
“Eemu” Myntti (27. 

marraskuuta 1890 Vaasa – 
29. elokuuta 1943 Helsinki) 
oli merkittävä suomalainen 
ekspressionistinen taitei-
lija, jonka taidetta leimasi 
erityisesti voimakas ja elävä 
värien käyttö. 

Tällä hetkellä joitakin hä-
nen värikkäistä maalauksis-
taan ​​voi ihailla Tikanojan 
näyttelyssä.

Hänen teoksissaan väri ei ollut 
vain visuaalinen elementti, vaan se 
toimi itseilmaisun välineenä, joka 
välitti tunne- ja sielunmaailmoja. 
Myntin tapa käsitellä värejä oli roh-
kea ja ennakkoluuloton, mikä teki 
hänestä oman aikansa poikkeuk-
sellisen värien mestarin.

Eemu Myntti syntyi vauraaseen 
perheeseen, jossa isä Juho Myntti 
toimi tehtailijana. Hänen varhaiset 
vuotensa eivät kuitenkaan olleet 
aivan suoraviivaisia. Myntti jätti 
koulun kesken reputettuaan yliop-
pilaskirjoituksissa, ja vuonna 1910 
hän teki rohkean päätöksen omis-
tautua taiteelle. Hän opiskeli aluksi 
Arthur Heickellin johdolla, mutta 
pian tie vei hänet taiteen mekkaan, 
Pariisiin, jossa hän syventyi kubis-
miin. Matka toteutui kauppaneu-
vos Frithiof Tikanojan tukemana, 
ja tämä jakso oli käänteentekevä 
Myntin taiteilijanuralla.

Vaikka Myntti sai vaikutteita 
ranskalaisilta mestareilta, kuten 
Cézannelta ja van Goghilta, hän 
muovasi niistä oman ainutlaatuisen 
tyylinsä. Hänen taiteessaan näkyi 
Cézannen tarkkuus ja van Goghin 
värikylläisyys, mutta Myntti toi 
teoksiinsa myös oman syvällisen ja 
symbolisen näkemyksensä. Varhai-
sempien mestarien, kuten Giotton, 
ihanteet olivat hänelle tärkeitä, ja 
tämä ilmeni hänen töissään pyr-
kimyksenä korkeatasoiseen taiteel-
liseen ilmaisuun.

1920-luku oli Myntin taiteelli-
sen uran huippukautta. Hän kuului 
kulttuuripiireihin ja oli läheisessä 
yhteydessä Tulenkantajat-ryhmän 
kirjailijoihin ja runoilijoihin. Näi-
den taiteilijaystävien seurassa hän 
löysi inspiraatiota ja jaetun intohi-
mon luovaan ilmaisuun. Vaikka 
Myntti vietti suurimman osan 
urastaan erillään kotimaan taiteili-
jakollegoista, hänellä oli kuitenkin 
yhteyksiä sekä suomalaisiin että 
ulkomaalaisiin taiteilijoihin, mikä 
rikastutti hänen taiteellista maail-
maansa.

Myntin teoksia esiteltiin en-
simmäistä kertaa vuonna 1916, 
ja hänen maalaustapansa kehittyi 
erityisesti muotokuvamaalauksen 
saralla. Hänen miesten muotoku-
vansa olivat vahvoja, lähes veistok-

sellisia, joissa jokainen piirre oli 
tarkasti mietitty ja samalla sielul-
linen. Naismuotokuvat sen sijaan 
yhdistivät runollista symboliikkaa 
ja maalaustaiteellista luovuutta, 
mikä teki niistä erityisen kiehtovia.

Myntin töissä värit herättivät 
aina voimakkaita tunteita. Hän 
käytti sekä öljy- että vesivärejä tai-
tavasti, ja hänen teoksensa olivat 
monipuolisia niin aihepiiriltään 
kuin tekniikaltaan. Erityisesti La-
pin kirkkaat ja raikkaat värit saivat 
häneltä uudenlaisen ilmaisun, joka 
heijasteli hänen omaa syvää yhteyt-
tään luontoon ja väreihin. Myntin 
maalaukset eivät vain esittäneet 
aiheitaan, vaan ne toivat katsojalle 
jotain uutta, raikasta ja elinvoimais-
ta – kuin alppiaurinko, joka valaisee 
ja virkistää.

Eemu Myntti jätti lähtemät-
tömän jäljen suomalaisen taiteen 
kentälle. Hänen rohkea, värikäs ja 
sielukas tapansa käsitellä väriä tekee 
hänestä taiteilijan, jonka teokset 
ovat edelleen ajankohtaisia ja pu-
huttelevia.

Emmu Myntti, omakuva 1931

Maija, 1938

Toivo Kuulan muotokuva 1937
Kuvat: Kansallisgalleria

HUUMORI SATA VUOTTA 
SITTEN
KORVIA KIUSAAVA 
— Oletteko koskaan elämässänne kuullut niin kauheata, noin korvia 
kiusaavaa — — — 
— Anteeksi, herraseni, mutta se on minun tyttäreni, iok a laulaa! 
— Tahdoin sanoa, mitään niin korvia kiusaavaa puhetta kun nuo oliot 
tuolla takanamme pitävät. Eihän voi kuulla mitään tuosta jumalallisesta 
laulusta. 
 
PETTERSONIN TOTTA PUHUVA POIKA 
Rouva Andersson kirjottaa koulunopettajalle, saattaakseen Pettersonin 
pojan tarpeelliselle rangaistukselle: 
— Kun minä eilen olin ulkona leikkikentällä ja nuhtelin Kalle Petterso-
nia, sanoi hän minua, että olin marakatti ja aasi, jonka täten kunnialla 
saan ilmottaa olevan täydellisesti totta.

UKRAINE PRESIDENT
Ukrainian–Norwegian Friendship Began Al-
most a Thousand Years Ago, Not Merely With 
Diplomatic Agreements, but With Human Re-
lationships – Olena Zelenska at the Unveiling 
of a Monument to Queen Ellisiv (Elizabeth of 
Kyiv) in Oslo

Norway. Elizabeth of Kyiv, 
the eldest daughter of Yaro-
slav the Wise, Prince of Kyiv, 
married King Harald Hardra-
da in 1045.

“It is especially moving that 
the marriage of Ellisiv and 
King Harald Hardrada was 
not merely a dynastic mat-
ter, but also an expression of 
affection – we know this be-
cause poems written by the 

future king and dedicated to 
his bride have survived,” the 
First Lady said.

COPYRIGHT: The Presidential Office of 
Ukraine. All materials featured on this site 
are is licensed under a Creative Commons 
Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 
4.0 International. The use of any materials 
posted on the website is permitted provided 
you link to www.president.gov.ua regardless 
of full or partial use of materials.

First Lady of Ukraine Ole-
na Zelenska, together 

with Their Royal Highnesses 
Crown Prince Haakon and 
Crown Princess Mette-Marit 
of Norway, Mayor of Oslo 
Anne Lindboe, and Ukraine’s 
Minister for Foreign Affairs 
Andrii Sybiha, attended the 
unveiling of a monument 
to Queen Ellisiv, the wife of 
King Harald Hardrada of 
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Oinas (21.3. - 19.4.): 
Tunnet olosi rohkeaksi, 
Oinas! Mutta ennen kuin 
alat siirtää huonekaluja 
ympäriinsä tai haastat 
pomosi tanssikilpailuun, 
muista: kohtuus kaikessa. 
Käytä energiasi viisaasti 
(aloita vaikka vain yhden 
huoneen uudelleenjärjes-
telyllä). 
 
Härkä (20.4. - 20.5.): 
Tänä kuukautena mu-
kavuus on valttia. Olipa 
kyse ylimääräisistä pei-
toista tai herkuista, nauti 
rauhassa. Mutta älä anna 
Netflixin kysyä ”Katse-
letko vielä?” enempää 
kuin kolme kertaa peräk-
käin. 
 
Kaksoset (21.5. - 20.6.): 
Sosiaaliset suunnitelmasi 
ovat kuin jonglöörausta, 
mutta varo, Kaksoset—
jos tiputat liian monta 
palloa, saatat vahingossa 
päätyä kahdelle illallisel-
le samana iltana. Vinkki: 
ota molempiin mukaan 
omat eväät! 
 
Rapu (21.6. - 22.7.): 
Mielialasi vaihtelee 
nopeasti, mutta niin 
vaihtelee myös kykysi 
kääntää kriisi draaman 
hetkeen. Kanavoi sisäi-
nen saippuasarjatähtesi ja 
tuo arkisiin hetkiin ripaus 
teatteria. Kuka sanoo, 
ettei ruokakaupassa voi 
näytellä? 

 
Leijona (23.7. - 22.8.): 
Olet valmis parrasvalo-
ihin, Leijona! Muista ku-
itenkin antaa tilaa myös 
muille—paitsi karaokes-
sa, silloin voit valloittaa 
lavan ja laulaa kuin olisit 
pääesiintyjä Madison 
Square Gardenissa. 
 
Neitsyt (23.8. - 22.9.): 
Listoja, listoja ja lisää 
listoja. Mutta tässä on 
juju: kaikkea ei tarvitse 
suunnitella. Yllätä itsesi 
lokakuussa tekemällä jo-
tain spontaania. Ei hätää, 
voit tehdä siitä listan 
jälkikäteen. 
 
Vaaka (23.9. - 22.10.): 
Lokakuu on täynnä 
tasapainoa, Vaaka, mutta 
tiesithän sen jo. Muista, 
että tasapaino tarkoittaa 
vähän kakkua ja lehtikaa-
lia. Nauti herkuista ilman 
syyllisyyttä—elämä on 
juuri niitä makeita ja suo-
laisia hetkiä varten! 
 
Skorpioni (23.10. - 
21.11.): Sinä olet mys-
teeri, Skorpioni, ja tässä 
kuussa salaperäisyytesi 
on huipussaan. Olipa 
kyse Halloween-asusi sa-
laamisesta tai kiusallisten 
keskustelujen välttelystä, 
pokerinaamasi on täydel-
linen. 
 
Jousimies (22.11. - 
21.12.): Seikkailu odot-

taa! Mutta ehkä jätä ben-
jihyppy väliin ja suuntaa 
uusiin kahviloihin. 
Huumorintajusi toimii 
parhaana kompassina, 
joten naura itsellesi, kun 
löydät itsesi kahvilasta 
ilman Wi-Fi-yhteyttä. 
 
Kauris (22.12. - 19.1.): 
Kiipeät menestyksen 
vuorelle, mutta loka-
kuu muistuttaa sinua 
hengähtämään. Juhlista 
pieniä voittoja—kuten 
sitä, että sait vihdoin jär-
jestettyä sukkalaatikkosi. 
Kyllä, sekin lasketaan! 
 
Vesimies (20.1. - 18.2.): 
Omituiset ideasi kukki-
vat täysillä tänä kuukau-
tena. Ehkä on aika alo-
ittaa se outo harrastus, 
josta olet haaveillut—
makrameekukkaroita 
kenties? Luovuudellasi 
ei ole rajoja! 
 
Kalat (19.2. - 20.3.): 
Unelmoiva puolesi on 
täydessä vauhdissa, 
Kalat. Varo vain, ettet 
uppoa liikaa haaveisiin 
ja missaa sitä tärke-
ää Zoom-palaveria. 
Ehkä on aika asettaa 
muutama lisämuistutus 
(ja varmistaa, etteivät 
kaikki muistutukset liity 
päiväuniin!).
 
Iloista lokakuuta kaikille—
olkoon tähtenne kohdilla-
an ja sukkaparinne aina 
tallessa!

LOKAKUUN HOROSKOOPPI 2025

Ensi viikolla:

BLOGGI-
KIRJOITTAJAT

Kirjoita Waasan 
Päivälehteen – 

Etsimme bloggaajia!

Rakastatko ajatustesi, kokemustesi 
tai asiantuntemuksesi jakamista? 
Waasan Päivälehti etsii intohimoi-
sia kirjoittajia, jotka haluavat luoda 
mielenkiintoista sisältöä lukijoil-
lemme. 
Kirjoitatpa sitten paikallisista uu-
tisista, kulttuurista, elämäntavasta, 
yrittäjyydestä tai omista kokemuk-
sistasi – äänesi on tervetullut!

Kirjoittaminen Waasan Päiväle-
hdelle on loistava tapa saada tekstit 
laajemmin luetuiksi, tutustua uu-
siin ihmisiin ja kehittää luovuut-
tasi. Aiempaa kokemusta ei tarvita 
– tärkeintä on into ja ideat! Arvo-
stamme monipuolisia näkökulmia 
ja uusia ääniä, jotka kuvastavat yh-
teisömme elinvoimaa.

Kiinnostuitko? Lähetä meille 
blogi-idea tai pieni näyteteksti, ja 
julkaisemme tekstisi mielellämme. 
Tule mukaan tekemään Waasan 
Päivälehteä paikka merkityksel-
lisille keskusteluille ja inspiroiville 
tarinoille!

Ota yhteyttä sähköpostitse waa-
sanpaivalehti@gmail.com  lisätie-
toja varten. Odotamme innolla 
kuulevamme sinusta!

Waasan Päivälehti

Moderni sanomalehti, jonka 
ulkoasussa on piirteitä 1870-lu-
vun lehdistöstä. . Silloin sano-
malehdissä  oli vain 4-8 sivua. 
Paljon tekstiä, mutta ei kuvia 
ollenkaan, joten muutamassa 
sivussa on paljon luettavaa. 

Lehti sisältää lainauksia van-
hoista päivälehdistä, jotka on 
otettu Kansallisarkistosta (digi.
kansalliskirjasto.fi). GPT3, Ge-
mini ja Monica tekevät osan 
rutiininomaisesta toimitusty-
östä, kuten käännöstyö, kor-
rehtuurin luku ja lyhyen notii-
sien kirjoittaminen. Kaikki 
tekstit on tarkastettu toimitta-
jilla ja toimitus vastaa tekstien 
sisällöstä. 

Waasan Päivälehti on pä-
ivälehtityyppinen julkaisu, 
toistaiseksi se ilmestyy sun-
nuntaiaamuisin. mutta tavoit-
teenamme on että se jatkossa 
ilmestyy joka aamu. 

Lehti on luettavissa verkossa 
ilmaiseksi. 

Päätoimittaja on Hans 
Björknäs.

Lukijoiden kirjoitukset ovat 
tervetulleet! 

Lehti on paikallisessa 
omistuksessa ja tulee sellaisena 
pysymään. 

Toimitus:  Waasan Päivälehti, 
Koulukatu 37 B 7, 65100 Vaa-
sa, puhelin +358-40-5462455.

Helsingin toimitus: Waasan 
Päivälehti, Toinen linja 9 B 
36, 00530 Helsinki.  Puhelin 
+358-40-5462455. Ilmoitukset 
pyydetään lähettämään emailil-
la jpg-muodossa. 

Email: waasanpaivalehti@
gmail.com

Lukijoilta

Erittäin mielellämme vastaan 
lukijoidemme kommentteja. 
Kommentteja, tarinoita, muis-
toja, keskustelua, uutisia kotoa. 
Tämä on luultavasti tämän pa-
perin tärkein osa.

Mutta tilaa on rajoitetusti, 
joten kirjoita mahdollisimman 
lyhyesti! Joten lähetä viestit 
osoitteeseen:

waasanpaivalehti@gmail.
com

Ilmoita WP:ssä

Tässä historiallisessa ja hy-
permodernissa päiväleh-
dessä ensimmäisten joukossa 
mainostamisella voi olla PR-
arvoa.

waasanpaivalehti@gmail.
com

jpg-, tiff- tai png-muodos-
sa. Mainokset pienennetään 
sitten 46 mm:n sarakkeen 
leveyteen.

Ota yhteyttä: 
waasanpaivalehti@gmail.

com

Waasan Päivälehti
waasanpaivalehti@gmail.
com

MILLOIN ALOITTI?
Setä (ioo kilon painoinen): — Älä 
syö liikaa, pikku Olli, en minä-
kään niin tehnyt, kun olin sinun 
ikäinen. 
Olli: — Milloin sinä sitten aloitit?

KIELITAITOA
Erään liikkeen akkunassa oli 
ilmoitustaulu : „Täällä puhutaan 
suomea, ruotsia, venäjää, saksaa, 
ranskaa ja englantia.” 
Muuan ostaja sanoi: — Tehän 
olette oikea kielinero, kun puhutte 
niin monta kieltä. 
— Minä ! En suinkaan. Puhun 
vain suomea. 
— Mutta kuka täällä sitten kieliä 
puhuu? 
— Asiakkaani, tietysti, vastasi 
isäntä. 

MURRON SELITYS
-Tuomari: — Kuinka tulitte teh-
neeksi sisäänmurron ? 
Murtovaras: — Nähkääs, armolli-
nen tuomari, kello oli 2 aamulla, 
ei ainoatakaan sielua läheisyydes-
sä, alakerran ikkuna auki. Piru 
vieköön, jollei armollinen tuomari 
olisi itse käyttänyt hyväkseen 
tällaista tilaisuutta niin sitten on 
ihme .. .

MIKSI KALAT EIVÄT PUHU? 
Hankkinen: — Minkä vuoksi kalat 
ovat mykkiä? 
Tankkinen: ■ — Koeta sinä avata 
suutasi vedessä

TEATTERIESITYKSEN JÄL-
KEEN. 
Mies: - Vaimoni, olit roolissa todel-
la poikkeuksellinen! Ylittämätön. 
Kukaan ei olisi voinut tehdä sitä 
paremmin kuin sinä! 
Nainen: - Olet imarreltava! Itse 
asiassa roolin olisi pitänyt esittää 
nuori ja kaunis nainen. 
Herrasmies: - Ei ollenkaan. Olet 
todistanut päinvastaisen!

KANARIENSIEMEN 
Talonrouva: — Huomasiko Karin, 
että herrasmies lauloi, kun hän 
meni toimistolle? 
  Taloudenhoitaja vaimolle: - No, 
vahingossa niin, että tulin keittä-

mään puuroa kanariansiemenistä. 
 
OIKEUDESSA 
Puolustusasianajaja: — Paras 
todiste siitä, että tuli tuli täysin yl-
lätyksenä syytetylle, on se, että hän 
tilasi tulipaloa edeltävänä päivänä 
kotiin 4 koria pilsneriä. 
Tuomari: - Neljä koria! Onko 
syytetty alkoholisti? 
Syytetty: - Ei, ei, mutta ajattelin, 
että palomiehille saattaa tulla jano.
 
ARVON TÄYDELLISYYS 
  — Ai niin, usein käy niin, sanoi 
valittava sukulainen, että vasta rak-
kaan sukulaisen kuoleman jälkeen 
huomaamme, kuinka arvokas hän 
oli meille! — Kyllä, niin on, vastasi 
leski. Minulla ei myöskään ollut 
aavistustakaan ennen, että mieheni 
on niin korkeasti vakuutettu. 
 
YKSINKERTAINEN 
Eräs nainen kihloi Tegnériä 
innokkaasti pyyntöihin, että tämä 
sanoisi jotain nokkelaa, kunnes hän 
lopulta suuttui. 
— No, hän sanoi lopulta: Jumala, 
maailma ja sinä olet kolminkertai-
nen, mitä maailma ja sinä sitten 
ovat yhdessä? 
”Kaksikertainen”, sanoi nainen. — 
Ja mikä sinä sitten olet? 
”yksinkertainen”, sanoi rouva. 
— Aivan oikein, sanoi Tegnér. 
 
LAISKUUS 
Isäntä rankaisi oppipoikaa anka-
rasti laiskuudesta. Poika huudahti 
itkien: - Toivon, että olisin kuollut! 
— Kyllä, luulen, että sinä, laiskuus, 
luulisi, että haluaisit valehdella ja 
raahata itseäsi mukavassa arkussa! 
 
NOOAN ARKKI 
Nooan arkin eläimet menivät nuk-
kumaan. Mutta he eivät voineet 
nukkua, tunnin ajan kuului sala-
peräistä yksitoikkoista naksahdusta 
solmusta. Lopulta norsu korotti 
ääntään ja sanoi ankarasti: — Kuka 
meitä häiritsee, ettemme nukah-
taisi? 
Kulmasta kuului tuhatjalkaisen 
pieni, onneton ääni: - Olen vain 
riisumassa saappaani.

HUUMORI SATA 
VUOTTA SITTEN

Astronomic picture of the week:
Thor’s Helmet Nebula

This VLT image of the Thor’s Helmet Nebula was taken on the occasion 
of ESO’s 50th Anniversary, 5 October 2012, with the help of Brigitte 
Bailleul — winner of the Tweet Your Way to the VLT! competition. 
The observations were broadcast live over the internet from the Paranal 
Observatory in Chile. This object, also known as NGC 2359, lies in 
the constellation of Canis Major (The Great Dog). The helmet-shaped 
nebula is around 15 000 light-years away from Earth and is over 30 
light-years across. The helmet is a cosmic bubble, blown as the wind 
from the bright, massive star near the bubble's centre sweeps through 
the surrounding molecular cloud.

Credit:
ESO/B. Bailleul
Creative Commons Attribution 4.0 International License

YHTEISKUNTA
Suomi, maailman onnellisin maa?
Onnellisuus on jotain, 

johon me kaikki py-
rimme, mutta mitä todella 
tarkoittaa olla onnellinen? 

Onko se tuntea iloa suurimman 
osan ajastasi, vai onko kyse yleisem-
mästä tyytyväisyydestä elämään? 
Näitä kysymyksiä pohti hiljattain 
professori Jan-Erik Lönnqvistin 
luennolla Helsingin yliopistossa ja 
hän esitteli tutkimustuloksia on-
nellisuudesta ja sen syistä. Luento 
alkoi tosiasiasta, josta me suomalai-
set voimme olla ylpeitä: Suomi on 
toistuvasti ollut listan kärjessä vu-
osittaisessa kansainvälisessä World 
Happiness Report -tutkimuksessa.
Mutta miten on mahdollista, että 
Suomi, jossa 10 prosenttia aikuisvä-
estöstä käyttää masennuslääkkeitä 
ja suuri osa nuorista naisista ilmoit-
taa mielenterveysongelmista, on 
edelleen maailman onnellisin maa? 
Tärkeä osa selitystä piilee siinä, 
miten onnellisuus määritellään ja 
mitataan. Onnellisuuteen voivat va-
ikuttaa monet tekijät, jotka vaihte-
levat taloudellisesta turvallisuudesta 
ja sosiaalisista verkostoista fyysiseen 
terveyteen ja yhteisön luottamuk-
seen.
Lönnqvist korosti, että sosiaalisella 
pääomalla eli yhteisöllisyydellä ja 
luottamuksella toisiin ihmisiin on 
ratkaiseva rooli onnellisuudessam-
me. Ystävä, johon voit luottaa ja 
jonka puoleen voit kääntyä vaikei-
na aikoina, on yksi tärkeimmistä 
hyvinvoinnin tekijöistä. Luottamus 
viranomaisiin ja oikeuslaitokseen 
on myös vahvasti sidoksissa maan 
onnellisuuden tasoon. Suomessa, 
jossa korruptio on vähäistä ja luot-
tamus korkealla, moni tuntee olon-
sa turvallisemmaksi, mikä puolesta-
an lisää onnellisuutta.
Toinen mielenkiintoinen korrelaa-
tio, joka esitettiin, oli onnellisuu-
den ja terveyden välinen yhteys. 
Terveillä ihmisillä on taipumus 
olla onnellisempia, ja päinvastoin, 
onnellisilla ihmisillä on paremmat 
mahdollisuudet pysyä terveinä. 
World Happiness Report 2024 -ra-
portissa esitelty tutkimus osoittaa 
jopa, että onnellisuus voi vähentää 
dementian riskiä.
Myös taloudellisella turvallisuu-
della on merkitystä, mutta tutki-
musten mukaan tulojen kasvu ei 
vaikuta onnellisuuden tasoon pit-
källä aikavälillä. Suhteelliset tulot 
verrattuna esimerkiksi naapureihin 
tai työtovereihin voivat aiheuttaa 
onnellisuuden tai tyytymättömyy-
den tunteen. Lönnqvist pohti 
myös omaa kasvatustaan sodan-
jälkeisessä Suomessa, aineellisen 
köyhyyden, mutta tasa-arvon ja 

turvallisuuden aikaa. Niukoista re-
sursseista huolimatta hän ja hänen 
ikätoverinsa kokivat lapsuutensa 
onnellisena, minkä hän katsoo 
johtuvan kollektiivisesta yhteen-
kuuluvuuden ja vakauden tunteesta. 
Luennolla sivuttiin myös maiden 
välistä vertailua. Bruttokansan-
tuotetta (BKT) on pitkään pidetty 
maan hyvinvoinnin indikaattorina, 
mutta tutkimukset osoittavat, että 
kun tulot henkeä kohden ylittävät 
tietyn määrän - noin 10 000 dol-
laria vuodessa - onnellisuuden taso 
ei nouse merkittävästi jatkuvasta 
talouskasvusta huolimatta. Sen si-
jaan bruttokansanonnellisuuden 
(GNH) käsite on noussut koko-
naisvaltaisemmaksi tavaksi mitata 
onnellisuutta ja elämänlaatua.
Miksi Suomi sitten voittaa nämä 
”onnenkisat” vuosi toisensa jälkeen? 
Yksi selitys voi olla se, että suo-
malaiset antavat kyselyissä yleensä 

vivahteikkaampia vastauksia kuin 
monissa muissa maissa. Siinä missä 
elämään täysin tyytymätön suoma-
lainen saattaa laittaa neloselle astei-
kon nollasta kymmeneen, toisessa 
maassa joku antaa samassa tilante-
essa nollapisteen. Tämä nostaa kes-
kiarvoamme, vaikka emme itse aina 
olisikaan erityisen onnellisia.
Tulkitsimmepa tuloksia miten ta-
hansa, on lohdullista tietää, että 
Suomi on maa, jossa ihmiset voivat 
– ja voimme vain toivoa, että olem-
me jatkossakin maailman onnellisin! 
Lähteet: 
World Happiness Report 2024 
https://worldhappiness.report/ 
Well-being ”critical” for de-
mentia risk reduction, re-
search suggests (2024) 
h t t p s : / / w o r l d h a p p i n e s s . r e -
p o r t / n e w s / w e l l - b e i n g - c r i -
t i c a l - f o r - d e m e n t i a - r i s k - r e -
d u c t i o n - r e s e a r c h s u g g e s t s /

TEKOÄLY
Onko DeepL paras ilmainen käännösohjelma?

Yhä globalisoituvassa 
maailmassa, jossa no-

pea sähköposti kollegalle 
Tokioon tai resepti Pariisis-
ta voi ratkaista päivän on-
nistumisen, ilmaiset kään-
nösohjelmat ovat tulleet 
välttä-mättömiksi. 

Mutta kun jättiläiset kuten Google 
Translate ovat hallinneet alaa vuo-
sia, uusi haastaja – DeepL – on he-
rättänyt kiivaan keskustelun. Onko 
tämä tyylikäs saksalainen tulokas 
todella ilmaisten käännösohjelmien 
kuningas? Sukellamme taisteluun 
ja asetam-me DeepL:n vastakkain 
kilpailijoidensa kanssa botien tais-
telussa.

DeepL:n tarina on hiljaisen 
nerokkuuden ja rohkean uudistu-
misen tarina. Vuonna 2009 Lin-
gueena syntynyt innovatiivinen 
online-sanakirja, jonka perusti 
entinen Google-tutkija Gereon 
Frahling Kölnissä, Saksassa, keräsi 
valtavan kaksikielisen tietokannan 
keräämäl-lä tietoa verkosta eetti-
sesti. Perustajat Jaroslaw Kutylo-
wski (nykyinen toimitusjohtaja) ja 
Leonard Fink näkivät neuroverk-
kojen hyödyntämättömän potenti-
aalin ja siirtyivät vuonna 2017 ko-
konaan koneelliseen käännökseen. 
DeepL käyttää Islannissa sijaitsevaa 
vesivoimalla toimivaa supertieto-
konetta, jonka teho on huikeat 5,1 
petaflopsia, ja hyödyn-tää kehit-
tyneitä konvoluutioneuroverkkoja 
(CNN) muiden huomaamatta jää-
vien vivah-teiden havaitsemiseen. 
Seitsemän eurooppalaisen kielen 
työkaluna alkanut palvelu on 
kasvanut räjähdysmäisesti yli 30 
kieleen, mukaan lukien äskettäin 
lisätty kiina ja japani, samalla kun 
yksityisyys ja ympäristöystävällisyys 
ovat olleet etusijalla.

Miten se siis pärjää vertailussa? 
DeepL:n ilmainen versio loistaa 
eniten sokkotesteissä. Vuoden 2025 
kielitieteellisessä tutkimuksessa se 
osoittautui Google Translatea ja 
Micro-soft Translatoria paremmak-
si 70 prosentissa tapauksista, kun 
kyseessä oli luonnollinen, kon-
tekstia huomioiva proosa – ajattele 
idiomaattista englantia sujuvaan 
ranskaan. Käyt-täjät ylistävät sen 
”ihmismäistä” sävyä, erityisesti eu-
rooppalaisten kieliparien osalta, 
mikä tekee siitä luotettavan valin-
nan sähköposteihin, artikkeleihin 
ja asiakirjoihin (enintään 5 Mt:n 
PDF-tiedostoihin). Se ei kuiten-
kaan ole täydellinen: vain 31 kielellä 
se jää jälkeen Googlen 249+ kieles-
tä, joka hallitsee eksoottiset kielet 
kuten swahilin tai islannin. Google 
on myös edellä lisäominaisuuksissa, 
kuten reaaliaikaisessa ääni- ja ku-
vankäännöksessä, jotka ovat ihan-
teellisia matkailijoille.

Microsoft Translator, joka tukee 
113 kieltä, on keskivälissä – vah-
va liiketoiminnan integ-raatiois-
sa (tervehdys, Teams-käyttäjät) 
ja tarkkuudessa, mutta se tuntuu 
usein jäykem-mältä kuin DeepL:n 
runollisuus. Vertailussa liiketoi-
minnan sähköposteissa DeepL on-
nis-tui kohteliaissa vivahteissa, ku-
ten ”deeply sorry”, jossa Microsoft 
kompastui hieman.

Tuomio? Laadusta vaativille eu-
rooppalaisille tai ammattilaisille, 
jotka haluavat välttää kömpelöitä 
sanamuotoja, DeepL on kiistaton 
mestari – ilmainen, nopea ja usko-
mattoman tarkka. Mutta jos laajuus 
on sinulle tärkeää, Google hallitsee. 
Vuoden 2025 tekoälyn kil-pava-
rustelussa paras työkalu on se, joka 
yhdistää maailmasi – mikä se sitten 
onkaan. Kokeile niitä; seuraava mo-
nikielinen kömmähdys voi muut-
tua mestariteokseksi.


